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VIABILITE HIVERNALE SUR ROUTES DEPARTEMENTALES

Convention entre le Président du Conseil Général du Territoire de Belfort et le
Président du Conseil Général du Haut-Rhin relative aux interventions en période
hivernale sur les routes départementales limitrophes.

Résumé : le présent rapport a pour objet de proposer la signature d’une convention relative a
la mise en ceuvre des opérations de salage et de déneigement sur les 18 routes
départementales limitrophes du Territoire de Belfort et du Haut-Rhin.

La convention jointe au présent rapport a pour objet de définir les modalités d’intervention
du Territoire de Belfort et du Haut-Rhin pour le service hivernal en limite
interdépartementale.

Pour garantir la sécurité des usagers de la route, il importe que les circuits de viabilité
hivernale ne s’arrétent pas strictement aux limites départementales. Pour assurer la
continuité des itinéraires, les services routiers de chaque Département sont amenés a
intervenir hors des limites départementales.

La présente convention fixe les conditions de ces interventions extraterritoriales.

Elle traduit la réalité des pratiques mises en ceuvre par le passé.

Ainsi, les services du Conseil Général du Territoire de Belfort traitent 7,1 km de routes dans
le Haut-Rhin et, inversement, les services du Conseil Général du Haut-Rhin traitent 8,2 km

de routes dans le Territoire de Belfort.

Le différentiel étant trés faible, il n’est pas prévu de compensation financiére.
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Pour homogénéiser les niveaux de service sur un méme itinéraire, des adaptations mineures
sont portées au Dossier d’Organisation de la Viabilité Hivernale.

Je vous prie de bien vouloir m’autoriser a signer la convention précitée.

Je vous prie de bien vouloir en délibérer.

Charles{BUTTNER
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DEPARTEMENT DU HAUT-RHIN TERRITOIRE DE BELFORT

CONVENTION

relative aux modalités d’intervention en période hivernale sur les
routes départementales limitrophes de chaque département

Entre :

- Le Département du Territoire de Belfort, représenté par Monsieur Yves Ackermann,
Président du Conseil Général du Territoire de Belfort,

- Le Département du Haut-Rhin, représenté par Monsieur Charles Buttner, Président
du Conseil Général du Haut-Rhin,

Il est convenu ce qui suit :

Article 1 - Objet de la présente convention

La présente convention a pour objet de définir les modalités d’intervention des
Départements du Territoire de Belfort et du Haut-Rhin pour le service hivernal en limite
interdépartementale.

La limite d’exécution du service hivernal ne correspond pas obligatoirement aux strictes
limites administratives des départements respectifs.

Il importe, pour des raisons d’homogénéité d’itinéraire et de sécurité des usagers de la voie
publique, d’assurer une continuité de traitement des itinéraires entre les départements du
Territoire de Belfort et du Haut-Rhin.

Article 2 — Interventions

Les interventions recouvrent les opérations de salage et de déneigement. Elles comprennent
également la surveillance du réseau, la mise en alerte et linformation qui sont de la
compétence de la Direction des Routes du Territoire de Belfort et la Direction des Routes et
des Transports du Haut-Rhin.

Article 3 — Limite d’intervention

La limite d’intervention de déneigement et de traitement par matériaux fondant ou abrasif
est le premier carrefour ou agglomération situé a proximité de la limite administrative
permettant de faire demi-tour dans de bonnes conditions de sécurité,.

Ainsi, les équipes de chaque Conseil Général pourront intervenir sur ces sections de routes
départementales.

Les limites d’intervention sont précisées dans l’'annexe 1 jointe.
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Article 4 — Niveau de service

Par dérogation au Dossier d’Organisation de la Viabilité Hivernale (DOVH), les niveaux de
service des sections précisées a l’'article 3 seront fixés par la collectivité qui traite 'ensemble
de litinéraire conformément & ’annexe 1.

Tous les ans, les DOVH et les Plans d’Exploitation de la Viabilité Hivernale applicables dans
les départements respectifs seront communiqués & chacun des partenaires (Centres
d’Exploitation Routiers de Delle, Giromagny et Rougemont pour le Territoire de Belfort et
Unités Routiéres d’Altkirch et Thann pour le Haut-Rhin).

Article 5 - Répartition de l’intervention

La répartition des itinéraires entre les deux départements est définie, dans l'annexe ci-
jointe, par les entités précisées a ’article 4 ci-dessus.

Article 6 — Conditions financiéres

Les interventions réalisées en dehors des limites territoriales par l'un ou lautre
Département ne donnent pas lieu 4 compensation financiére.

Article 7 -~ Responsabilité pour dommages

Les dommages résultant des interventions de la présente convention restent de la
responsabilité pleine et entiere du Département qui les occasionne.

Article 8 - Dénonciation

La présente convention est applicable pour la saison hivernale 2007 /2008 et renouvelable
chaque année par tacite reconduction, jusqu’a dénonciation par l'une des deux parties,
aprés une information préalable du cocontractant de la convention.

Fait & COLMAR, le Fait 4 BELFORT, le
Le Président du Conseil Général Le Président du Conseil Général
du Département du HAUT-RHIN du Département du Territoire de Belfort
Charles BUTTNER Yves ACKERMANN
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